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Мой враг носит корону (фрагмент)
Анна Морозова
Я ненавижу его с первого взгляда.
Принц Северного двора – холодный, расчетливый, с улыбкой хищника – берет меня в заложницы, чтобы заключить мир между нашими кланами. Контракт прост: два года рядом, потом свобода. Я соглашаюсь.
Но никто не предупредил меня, что он умеет смотреть так, будто видит насквозь. Что его голос звучит у меня в голове еще долго после того, как он уходит. Что под маской тирана прячется человек, которому очень больно.
Мы ссоримся за завтраком и молчим за ужином. Он дразнит меня, я злюсь. Он спасает меня от придворных интриг – и я не знаю, как его за это ненавидеть.
А потом я узнаю правду о том, зачем ему этот брак на самом деле. И выбор становится невозможным: предать свой клан или предать себя.
Любовное фэнтези о браке по принуждению, гордости и о том, что иногда враг – это единственный человек, который по-настоящему тебя видит.

Глава 1. Заложница
Я поняла, что меня продали, когда отец не поднял взгляда от бумаг.
Не когда он объявил об этом за ужином. Не когда мать начала плакать в платок. А именно тогда – за дубовым столом его кабинета, пропахшим табаком и воском, – когда он подписал договор и по-прежнему смотрел в пергамент, а не на меня. Старший лорд клана Серебряного Пепла не мог встретиться со мной взглядом.
– Два года, Элара. – Голос у него был ровный. Такой же ровный, как у него всегда – когда он отдавал приказы слугам или велел зарубить бунтарей. – Это всего лишь два года. Потом ты вернешься домой, и мы будем в безопасности.
Я не ответила. Что тут отвечать, когда решение уже принято, а ты – просто строчка в чужом договоре?
На следующее утро за мной прислали карету. Черную, с серебряным оленем на дверце – гербом Северного двора. Она стояла посреди нашего двора как оскорбление, как надгробие, и лошади мотали головами, будто чуяли, что везут на заклание.
Служанка Вера упаковала мои вещи в два сундука. Я взяла три. Назло. Если меня везут в клетку – пусть клетка будет просторной.
– Госпожа, – прошептала Вера, когда я уже стояла у кареты, – вы вернетесь. Два года – это не вся жизнь.
– Для меня вся, – сказала я и шагнула внутрь.
Северный двор встретил меня снегом в середине осени. Здесь он лежал на башнях и карнизах, будто кто-то нарочно набросал белых платков на трупы зданий. Замок был огромным и некрасивым – не парадная красота южных дворцов, а что-то другое, военное, угрюмое, построенное не для того, чтобы восхищать, а для того, чтобы держать оборону.
Меня провели через три двора и два моста, прежде чем впустили в главный зал. Там стояли придворные – человек тридцать, все в темном, все с холодными лицами, и молча смотрели, как меня вводят. Я прошла по красной дорожке с прямой спиной и опущенными плечами: не сгорблено – это слабость, не вздернуто – это вызов. Золотая середина. Я три года училась этой походке.
Он стоял в конце зала.
Я его узнала сразу – не потому, что видела портреты (те были лживы), а потому, что весь зал чуть сдвинулся в его сторону, как трава под ветром. Принц Кайэн Северного двора был высоким, темноволосым, с резкими чертами лица, которые красивыми можно было назвать только с большой натяжкой. Красивость подразумевает мягкость. У него ее не было ни грамма.
Он смотрел на меня так, будто я – задача, которую нужно решить. Не женщина. Не человек. Задача.
– Элара Серебряного Пепла, – сказал он. Голос – низкий, чуть хриплый, с интонацией человека, привыкшего говорить медленно, потому что его все равно слушают. – Добро пожаловать в Северный двор.
В «добро пожаловать» не было ни капли тепла.
– Принц Кайэн, – ответила я. – Северный двор впечатляет. Особенно снег в октябре.
Кто-то из придворных сдавил смешок. Принц не улыбнулся, но что-то на секунду мелькнуло в его глазах – интерес? Или просто раздражение?
– Вас проводят в ваши покои, – сказал он. – Обед в три. Прошу не опаздывать.
И отвернулся. Просто отвернулся – как будто аудиенция закончена, как будто я уже выполнила функцию присутствия и могу быть сложена обратно в шкатулку до следующего раза.
Я стояла секунду – одну, не дольше – и повторила себе все, чему учила мать. Дышать. Не показывать. Держать лицо.
Потом пошла за слугой.
Покои мне выделили на третьем этаже северного крыла. Большие, холодные, с камином, который слуга немедленно затопил, и окном, которое смотрело не в сад, а в глухую каменную стену. Я долго стояла перед этим окном и смотрела в камень.
Потом достала из сундука кинжал – тот самый, который отец не знал, что я взяла – и засунула под матрас.
Два года. Я могу продержаться два года.
За ужином он сел напротив. Именно напротив – не во главе стола, не рядом, а прямо через стол, и смотрел на меня все время, пока слуги разносили блюда. Не пристально – хуже. Рассеянно. Как на предмет обстановки.
– Вы не едите, – сказал он наконец.
– Я не голодна.
– Дорога длинная. Вы должны быть голодны.
– Принц Кайэн, – произнесла я очень спокойно, – я существую уже двадцать два года и примерно представляю, когда я голодна, а когда нет.
Пауза. Он взял бокал, медленно поднес к губам.
– У вас острый язык для заложницы, – сказал он.
– У вас странные ожидания для тюремщика.
Это был неосторожный ответ. Я это знала, пока он еще не успел долететь до его ушей. Но слова уже висели в воздухе, и придворные за длинным столом сделали вид, что глухие.
Принц поставил бокал. Медленно. Посмотрел на меня – и на этот раз не рассеянно. Этот взгляд был другим: точным, изучающим, с каким-то нехорошим расчетом.
– Тюремщики, – произнес он тихо, – обычно не сажают своих заложников за один стол с собой.
– Обычно, – согласилась я, – заложники не приезжают с тремя сундуками.
Я не знаю, что он хотел ответить. Потому что именно в этот момент дверь зала распахнулась, и вошел человек в дорожном плаще, с запорошенными снегом плечами. Он что-то шепнул принцу на ухо – и лицо Кайэна изменилось. Не сильно. Просто похолодело еще на градус.
– Прошу прощения, – сказал он и встал.
Я смотрела, как он уходит, и думала: что сейчас случилось? Что за новость потушила в нем даже то слабое мерцание, которое там было?
И почему я вообще задаю этот вопрос?
Он мой враг. Он купил меня за два года жизни. Мне не должно быть дела до его лица.
Но когда я поднялась к себе и легла в чужую кровать, под чужие одеяла, в городе, где меня никто не знает и никто не любит, – я поняла, что думаю не о доме. Я думаю о том, что именно ему шепнули на ухо.
И что это значит для меня.
Глава 2. Правила игры
На третий день я обнаружила, что принц просыпается раньше всех.
Я узнала это случайно – бессонница выгнала меня в коридор еще до рассвета, когда замок был тих и пуст. Я шла к библиотеке, о которой разузнала у кастелянши, и свернула не туда – в восточное крыло, которое считалось его. Поняла это секунду спустя, когда из-за угла вышел Кайэн в простой темной рубашке, без камзола, без регалий, с кружкой в руке.
Мы оба остановились.
– Вы потерялись? – спросил он. В этот час его голос был другим. Не тем парадным низким, каким он говорил за столом. Просто голосом. Человеческим.
– Ищу библиотеку, – сказала я.
– Она в западном крыле.
– Я поняла.
Пауза. Он смотрел на меня – опять этим своим взглядом задачи, которую нужно решить. Потом кивнул на кружку.
– Здесь есть кофе. Если вам интересно.
Я хотела отказаться. Все в моей голове кричало «откажись», потому что кофе с врагом в пять утра – это не то, что делает разумная заложница. Но я не спала вторую ночь подряд, и запах был такой, что у меня едва не подкосились колени.
– Черный, – сказала я. – Без сахара.
Его кухня – точнее, маленькая комната рядом с его кабинетом, которую я потом поняла как его личное убежище – была единственным теплым местом в замке. Не в смысле температуры. В смысле того, что там стояли стопки книг прямо на полу, и карты на стенах были не декоративными, а рабочими – с пометками, стрелками, вычеркнутыми названиями городов. И кофейник был старый, с щербиной на ручке.
Я взяла кружку и не сказала ни слова. Он тоже молчал. Странно, но молчание не было враждебным. Просто – двое людей пьют кофе в пять утра, и каждый думает о своем.
– Почему вы не спите? – спросил он наконец.
– Я в чужом замке, – ответила я. – Чужая кровать. Чужие звуки. Замок скрипит иначе, чем дом.
– Он скрипит с севера. Через две недели привыкнете.
– Через две недели я найду способ не слышать скрип.
Он посмотрел на меня поверх кружки. Что-то в его взгляде чуть сдвинулось – не потеплело, нет, но стало внимательнее.
– Сегодня в полдень будет встреча с советом, – сказал он. – Вам нужно присутствовать.
– Зачем?
– Потому что так выглядит союз между кланами. Вас покажут. Убедятся, что вы живы и здоровы. Потом все разойдутся и будут дальше плести заговоры друг против друга.
– Прямо и честно, – сказала я, удивившись собственному тону. Почти одобрительному.
– Я не вижу смысла притворяться, что политика – это что-то другое.
– А что вы видите смыслом делать?
Вопрос вышел прежде, чем я успела его задержать. И был слишком личным для пяти утра и для нас с ним. Я ждала, что он откинется назад, оденет снова свое парадное лицо, скажет что-нибудь обрывающее разговор.
Вместо этого он помолчал.
– Закончить войну, – произнес он наконец. – Которую я не начинал.
Я уставилась в кружку. Не потому что не хотела смотреть на него. А потому что смотреть было опасно – потому что в этих трех словах звучало что-то, что я не готова была услышать от врага. Что-то похожее на правду.
Совет был именно таким, каким он его описал.
Меня посадили справа от Кайэна – чуть позади, как символ, не как участника – и двадцать минут лорды смотрели на меня с той смесью оценки и пренебрежения, которую умеют только старые придворные. Один из них – лорд Варрен, сухой, с тонкими губами и глазами цвета прибрежного песка – не смотрел. Он наблюдал. Разница в том, что смотрящие просто видят. Наблюдающие – запоминают для потом.
Я запомнила его тоже.
После совета меня остановила дама в темно-синем – придворная советница Ниэлла Граст, как я потом узнала. Невысокая, лет пятидесяти, с лицом женщины, которая пережила трех правителей и намерена пережить еще столько же.
– Вы держались хорошо, – сказала она. – Для первого раза.
– Я не делала почти ничего.
– Именно. – Она улыбнулась краем рта. – В этом дворе «не делать ничего» и есть первый урок. Те, кто слишком много делает с первого дня, не доживают до второй недели.
Я посмотрела на нее внимательнее.
– Вы меня предупреждаете.
– Я констатирую факт. – Она поправила манжет. – Здесь есть люди, которым ваш союз с принцем очень невыгоден. Лорд Варрен, например, планировал другую невесту. Свою племянницу. Он человек, который не любит, когда его планы меняются.
– Что мне с этим делать?
– Пока – ничего. Смотрите. Запоминайте. И не ешьте то, чего не просили принести.
Она ушла раньше, чем я успела спросить еще что-нибудь. Я стояла в коридоре и переваривала это маленькое «не ешьте то, чего не просили принести».
Значит, все серьезно.
За ужином я не притронулась к блюду, которое принес новый слуга. Кайэн это заметил – я видела, как он чуть напрягся – но не сказал ничего до конца трапезы. Когда зал начал пустеть, он встал и негромко произнес:
– Идите за мной.
Я пошла. Не потому что привыкла подчиняться. А потому что он шел не к выходу, а к боковой двери за камином, и это было интересно.
За дверью оказался узкий коридор и крошечная комната – судя по запаху, кладовая с вином. Он взял бутылку с нижней полки, два бокала, поставил на ящик между нами.
– Блюдо от Варрена? – спросил он.
– Откуда вы знаете?
– Потому что я его не заказывал. – Он налил вино. – Вы правильно сделали.
Я взяла бокал. Он тоже. Мы стояли в тесной кладовой в запахе старого дерева и дрожжей, и я вдруг подумала, что сейчас он выглядит почти как человек. Не принц. Не враг. Просто усталый человек с бокалом вина.
– Вы всегда пьете в кладовых? – спросила я.
– Только когда нужно поговорить без свидетелей.
– О чем?
Он посмотрел на меня прямо. Не изучающе, не оценивающе. Просто – прямо.
– Варрен будет пробовать снова. Это не первый его ход, и блюдо – не худшее, на что он способен. Вам нужно знать, кому здесь доверять.
– Кому?
– Ниэлле. Капитану Рею – он охраняет ваш этаж. И, как ни странно, мне.
Я медленно опустила бокал.
– Вам? Вы взяли меня в заложницы.
– Да, – сказал он ровно. – Но я единственный человек в этом замке, которому ваша смерть была бы невыгодна. Помните об этом.
Я помнила. Даже когда поднялась к себе и долго лежала без сна, глядя в темный потолок, – я помнила именно это. Не угрозу Варрена. А его голос: «Которому ваша смерть была бы невыгодна».
Это не защита. Это расчет. Я знала это.
Но почему-то стало чуть теплее.
А потом за окном кто-то прошел по крыше – я слышала шаги – и я сжала рукоятку кинжала под подушкой и поняла: два года только начались, и самое страшное еще впереди.
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